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1. ԱՂԱՉԵԼ, ԱԴՕԹ(ք), ԱՂեՐՕ 

Ընդունված է, որ ա ղ ա չ ե ք և ա ւ լ օ ն ո ւ յ ն ա ր մ ա տ բառեր են (ինչպես ՛ ճ ա ն ա չ ն } ե՝ 

ձանօք». ամ՛աչել և աւքօթ)ւ Պարդ է նաև, որ այո բառերի արմատն է ա ղ - ' Բայց որտեղի* д 

է ղալիս այս ա ղ - արմատը. 

իմ աստային ղարդացմ ան ղու ղա Հ եո երևույթները թույլ են տալիս այն կապելու՛ 

Հնխ. * а 1 а и Ь а 1 1 о ! м արմատի Հետ*։ Հնի. արմատի բուն իմաստն է, ըստ երևույթին, (ձայՆ 

ածել, բղավեի աղաղակել*/ Այդ նույն արմատին կարելի է կցել նաև Հայ. ա ղ ա ղ ա կ ("ր 

Աճ աո յանր վարանումով դնում է իբր բնաձա յն բա ո է Արմ. բառ., Ա» 119 —117 )2 , Վնա բր ր» 

ալ ալ ող քղաղանի խոսք մը ուրիշներուն Հայտնող, թուլբ երան-, անղաղտնասլա Հ, խաբար— 

բըղան} (^վռ. բառ., 19) է 

* Ա ՚ * յ ն ածել, աղաղակել*^>€աղաչե լ, աղոթել» իմաոաային ղարղացման Համար Հմմա. 

М о Л - արմատը ռուսերենում Հանդես Է դալիս մի կողմից ВЫМОЛВИТЬ €ասել, արտա-

սաներ, МОЛВЬ քխոոք, խոսակցություն. Համբավ9 (МОЛВЗ (/"<•/>» Համրավ »), մյուս կողմից% 

МОЛИТЬ (уМОЛЯТЬ) էաղաչել, աղերսելք խնդրեր, МОЛИТЬСЯ € աղոթեր բառերի մ եՀ: 

ՆՀնդկ. к а Ь п З с 1 * ասելр խոսեի արտասանեի 2. կոչեր— к а Ь п З - З ш т З (բառացի՝ 

€ասել—րեր) с 1 . Համոզել, 2. խնդրել, խնդրարկե/ (ХОДатаЙСТВОВаТЬ)» ' * Լատ. ОГО < ! • խո-

սեի ասեի 2փ խնդրել, աղերսեր: Հուն. ԱՀԱ քաղռ-թ ք. անեծք» և (1* Հնչել, շաչել. 

2. ճռնչալ, կրճաար բառերը կաղմված են միևնույն 20 արմատից*! Հուն. ![Т]ТШ զ խնդրեր—— 

~՝4,Т|Ти> Հասել, խոսեր, еиХ6Т30}Х(Х( վ1» աղոթել. 2- ղովեբգել֊, 3. պարծենալ. 4. Հպարտ Հայ— 

տարաբեր, СиХ9|М1( ք /է աղոթքով դիմեի աղոթել. 2» ցանկություն Հայտնեի 3. պարծեն-

կոտ Հայտարարեի 4. պարծենալ, ինքն իրեն դովել. ձ. ք երդմամբ) Հայտարարեի Հավա-

տա ցն ել. в. Հայտարարեր ( Д в о р . , I, 715—716) * 
Այսպի սով, կարծեք թե Համողիչ Է Հնխ. * а 1 ֊ 5 - արմատի Հետ կասլել Հայ. աղա-

ղակ կրկնականը և ա ղ ա չ ե լ 5 / ա ղ օ թ ( ք ) 6 բառերը: Աւլոր(թ) րառթ մեշ - ս ւ ւ ֊ թ ( - օ թ ) ածանցի առ— 

կայությունը որոշակի Է ( * - ձ ս է , * - 8 Ա է ւ ? ) . ունենք նո^յն ածանցով այլ բառեր Էլ՝ ծսւնաւ[> 

(ծանօթ), աւՐաւթ (ամօթ)։ 

1 Արմատիս մառանդ ներն են՝ Հիրան. а 1 а 1 3 ( Ь Ь а у а п 1 ~ ) է առ ույդ լիներ, Հուն, 

եւ ХяХа, аХаХа» сЬа11о» ուռռա՛», « Х а Х т р о ; , а А з Ц т и ; с մարտի աղաղակ» (սրան նման Է Հուն.. 

еХеХеи €ռաղմի աղաղակ, ցավի աղաղակ, ճիչ»), էի™- 81սօէ| „Ьа11о կանչեր, դրա կողքին 

&1ւ6էւ • աղաղակից, աղմուկից խրտներ. Հոի о1е, ԲՈէ-ԼԴ<֊ о!е!в (ձայնարկություն), թերևս֊ 

նաև լիա. ոս-օ1(№էւ € Հնչեր, ս1ճսօէւ €ճչալ, Հեծեր ( Р о к . , 
2 Ակադ. Գր. ՛Լաւի անց յան ի վՀայոց [եղվի պատմություն» աշխատության մե9 (ծ.» 

1961, Էշ 154) կարդում ենք. €••• խեթ. аНаИЛ էկռիվ»?? թերևս բնաձայնական բնույթ Է 

բառ Է, նման Հայոց ա ղ ա ղ ա կ բառին»՛ 
3 Х и н д и - р у с с к и й с л о в а р ь , сост . В . М. Б е с к р о в н ы й , под . ред . А . П . Б а р а н н и к о в а , . 

М „ 1953, Էշ 238, 
4 И . X. Д в о р е ц к и й , Д р е в н е г р е ч е с к о - р у с с к . с л . , I — II, М . , 1958 , 1, Էշ 227՝ 

( այսու Հետև՝ ДВ0р.)« 
5 Աճաոյանը -ատ՛ի -ш-Ъ Համարում Է աճական, —ч-Л»՝ Հոդակապ, իսկ Ա. Ա. ԱԲՐԱ՝՛ 

Համյանը (Գրարարի ձեռնարկէ Ь», 1964, Էշ 102) ֊ ա չ ֊ դիտում Է իբրև բաղադրական ածանց$ 
9 Р о к . (306) ս ւ ղ ա ւ ր ֊ ք ( а 1 а у ! * - к 4 ) ո ղ բ ( о1Ь) և ո ղ ո ք ( о 1 о к * ) Ր առերի Հեա Հանում Է. 

Հնխ. * е 1 - II * օ 1 - բնաձայն արմատից ( Б с Ь а Н ^ Ц П е ! ) , որ ան Հա վան ական չէէ Բայց նա 

սրանց Է կցում և ա ղ մ ո ւ կ ( а 1 т и к ) բառը, մինչդեռ ընդունված Է այն կապել Հնխ. *թ|ւ1\— 

արմաաի Հետէ 
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Աղերս բառն էլ իր Հի Яш կան իմ աստով (աղաչանքէ պաղատանք) կապվում Է այս 

>բաաա խմ րի Հետք Բա յը եթե արմատն Է ա ղ ֊ , ա սլա ֊ ե * ՝ ր ս - ք . . , 

2. ԱՄԱՉԵԼ, ԱՄՕԹ 

Աս ա չ ե լ և ա\քօթ նույն կարդի կադմություններ են, ինչ Որ ա ղ ա չ ե լ և ա ղ օ թ ( ք ) / Ար-

• մատն Է աս-: 

Որքան Էլ տարօրինակ թվա, մենք Հակված ենք այս սւմ՚ը նույնը Համարելու բուն 

Հայկական ա մ ա լ բայի արմատի Հետ (<ՀՀնխ*ցլա- փլցնել»)։ Եվ ոչ առանց Հիմքի՛. Լեղվական 

.շատ փաստեր վկայում են, որ €ամոթ, ամաչել» սերտ աղերս ունի Հքուր» և €թափ(վ)ել» 

Հասկացությունների Հետ։ Մեր խոսակցական լեղվում Ե ր ե ս ս թ ա փ վ ե ց . Մ ի ս ս թ ա փ վ ե ց 

նշանակում են € ամաչեցի, ամոթալի վիճակի մեք ընկա», ե ր ե ս ի ջ ո ւ ր ՝ Համոթ, սլա տի էի է 

Մ ի երկու բնորոշ օրինակ դրականությունից. 

Էլ մեր երեսին էէն ա*ց մի կաթիլ 

Ամոթի սու րր է որ բերան բանանք 

( Մ ի ք . ՞ ն ա լ բ ս ւ ն ղ յ ա ն , {Մամիկոն յան մեծ ՎաՀանի պատասխանը»)։ 

ՀՍրա-նրա Հացատանը Շ ա Հանը լուրեր Էր որսում, ե երր խոսք Էր ընկնում 

՝*"ղշիկ աալու ե առնելու մասին, Սանդուխտին Էր մտաբերումէ Մի տեղ լիներ, տեղաց 

•աներ երեսի Հրով, բեռը թեթեանար, էՏևացած երկուսի մասին մտածեր* (Ա. Բակոլնց, 

<Աքա բում} յ» 

Բա յց դուցե սրանք նո*ր փոխ արեր ու թյուններ հնէ Ամենևին Էլ նոր չենէ 

Հմմա. Հուն, у Е10), уебо), ^ЕО) Հթափել», %{)հՃօ՝4 € լվացման քուր*— Համա-

Հեր խղճա Հար վեր քաշվեի շփոթվեր, а(зуи՝*Т] Համոթ, նախատինք. անպատվություն. ան-

պատվում . ամոթի ղդացում, ամոթխածություն» և այլն ^Двор. , II, 1773, 1792 ե I, 57)է 

Լատ. քսոԺօ (շքքԱոԺօ) վՀեղում, լնում, վաթեմ»1— Շօոքսոճօ Հածել, լցնեի լցնելով 

խաոնել, շփոթերՏ, Համոթ առնել, ամաչեցուցաներ ՇՕոքսոԺէ (կրավ.) Հա մ աչել, պատկա֊ 

ոիր (օօոքստւօ (խառնակումն, աղմուկ...» և Համոթ»)*։ 

Պրս. а Ь նշանակում Է Հ1. Հուր. 2. պատիվ, արժանապատվություն.• .Յէ 

ո ւ է 8 ո Հ1. թափ(վ)եր Հոսեի 2. լցնեի..», իսկ Լ Յ Ձ ^ յ յ С-̂ Т аЬ ПХШП (բառացի՝ Հքուր թափ-

Հվ/ել»)% Հանպաավել, անարղել. ամոթը, արժանապատվությունը կ°ր*յն ել». Г Ա С եր ե и > 

Հ Հ ա ն դ ե ս Է դալիս բարդությունների մեք) յ ^ է аЬги (բառացի՝ Հեր ե սի քուր») Հպատիվ, 

Т արժանապատվություն» (Հ>Հայ. բրր- աբՈԼՈ. Համոթ, ամոթխածություն»), յ 

- а Ь г и Ո ւ է Տ ն Հպատվաղուրկ անել»10 (բառացի՝ Հ երե սի քուրը թափել»)։ 
% 

Ա ղ ե ր ս բասի մյուս նշանակությունների մեք նախնական (ձայն ածել) իմաստի 

Հետ այս կամ այն չափով կապված են թվում՝ Հա դաչա կան մեղմ (ձայն)», Հքատադովո «.-

թյուն» (Արմ. բառ., Ա, 137), ինչպես նաև՝ Հ Հարաբե բութ յուն, կապ, առնչություն»։ Վեր՛ 

Հինի Համար Հմմա. համաձայն, ձայն-ձայնի ասւլ, համահնչյուն, ռուս. СОгЛЭСНЫЙ (Համա֊ 
֊ձայն), С О З В у Ч Н Ы Й (ներդաշնակ, ՀամաՀնչյուն. Համապատասխան)է 

Աստվածատուր Ն ե ր ս ե ս ո վ ի չ * Բառդիրք Լատինացւոց ե Հայոց..., Հռոմ, 

.1695, Էք 218, 174» 

8 А . М. М а л и н и н, Л а т и н с к о - р у с с к и й с л о в а р ь , М., 1952, Էք 132։ 
9 յ а с о Ь ս տ V 11 1 о է и տ, 0ւշէւօո8ոսւո п о у и т Ь а 1 т о - А г т е п ш п ъ , К о т а , 1714, 

ԱԷք 154։ 

1 0 Проф. Б. В. М и л л е р , Персидско-русск . сл. , М. , 1953, Էք 1, 3 (այոուՀետև՝ 

М ИЛЛер)' Պրս. նշված բառերի Համարյա նույն իմաստներն են Հիշատակված նաև Գևորդ 

էպիրի ՀԲ աո արան պարսկերեն .. .»-ում (Կ. Պոչիս, 1826, Էք 22։ ԱյսոլՀետև՝ ԳԳ) և Уи11еГ$-А 

մոտ, Հատ. I, Էք 1 ( յ о а ո ո 1 տ А ս շ ս տ 11 V ս 1 I е г տ Ьех1соп Р е г Б ^ о - Ь а Н п и т (Е1у-
յոօ1օշւշսա), Воппае ас! К Ь е п и т , էօաստ I, 1855, էօաստ II, 1864). 
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ՆՀնդկ. р Я п ! €1, արաաթորոլթյուն (քրտինք. [որձ, թացություն ե այլն)• 

Փ ա յ ի 4՝ պատիվ. 5. արիություն. 6. ինքնասիրություն», каГПЯ Հանել*, իսկ рЗпГ 

рЯп1 к а г п а (բառացի՝ С ^ я с р չո ւր աներ )՝ զսաստիկ ամաչեց՛նել», հ օ ո Յ € լիներ— р З п ! 
рЯп1 ЬопЗ (բաոացի% « ի ւ ր Հուր լիներ)4 Համոթից այրվեր11: 

ԱՀա օրինակներ Հնդեվրոպական չորս չեղողներից, որոնք ապացուցում են, որ Հիշ-

յալ փոխաբերությունը եդակի չէ Ա նոր չէ։ 

Եվս մի օրինակ ոչ Հնդեվրոպական լեզվից, արաբ. յ ^ * {շլ]շէէՅԼ С ՛ . ճեղքել. 2. բշ-

տեցնել, Հոսեցնել, դուրս թափել (չուրը)» > « / , մեղանչել. 2. անառակություն անել», 

քՅ ]бГ «1. ա) անարդI մեղավոր, բ) արատավոր. ան и» ո ակ. անամոթ. 2. շնացող»11» 

Բայց Լ այնպես, իմաստաբանական ի՛նչ Հիմք ունի «( 9ուրը) թա փ վել 1 > С ш մ աչ ել» 

փոխարերութ յունշ։ Դ՛ժվար է ճշգրիտ բացատրություն գտնել մի երե ույթե Համար, որը 

դարերի վաղեմություն ունի, կապված է Հեռավոր մի ժամանակաշրջանի մ ա աձե լակերպի 

Հետ։ Կարելի է ենթադրել, որ իմաստային անցումը տեղի է ունեցել «(երեսից) քրտինք 

թավ,,/ե ր ֊ ի վրա յով (Հմմտ. թոոնԼլ €ամաչել», рртСкчСЬ| ՛ամաչեցնել, խիստ Հան դի մ ա՛-

ներ. ՝ք՝[ւ»ո|ւ(ւթյւ ւու|եց վ ր ա ս €շաա ամաչեցի» և ա յլն: 

3 . ԱՌԱՏ 

Դ՛անիացի Հնդեվրոպարան Н|а1таг Рпзк-р 1944 թ. Գյոաեբորգում լույս Է ընծայել 

« Е 1 у т а а ГШ в Ո1 а с а ( € Հայկական ստուգաբանություն») աշխատությունը, որի Համառոտ 

շարադրանքը է Հանդես ամ սօրյա»-ում (1954., ԷՀ 431—439) թ արդ մ ան ար ար ավել Է ՎՀե ն~ 

նայի միաբանության անդամ Հ. Պետրոս Տ ե ր ֊ Պողոսյանըէ 

Այստեղ Р п 8 к - р | ի թիվ" այլ բառերի, տալիս Է նաե Հայ. ш т о р «լի, Հասուն (Հասկ)» 

+աոի գեղեցիկ ստուգաբանությունը: ԱւոՈք) նա կապում Է Հնխ. *Տ8ւ֊ արմատի Հեա, որ 

Р о к . - / » բառարանում քէք 876) բացատրված Է € կուշտ, Հյութալի, Հոծ ( $ а Н ) < Հագեցնեի 

կշտացնել, բավարարել (տ2էէ|^6Ո)ւ< Հայերենում, ինչպես և Հունարեն ում, *Տ&~ արմատը 

Հանդես Է գալիս - ( 1 ֊ աճականով ( * 5 а с 1 ~ ) . ա ւ ո - ս ք (Հմմա. բորբ՛՛ոք), Հուն. 10Т, €Հադ (ուրդ)», 

՛որից а07)-(ра*^Оа «շատակեր. ցՀագ ուտող», 20Г/ЭС էխ իա, Հոծ, առատ» (\), ՅՕթՕՀ €լիթ աճուն г 

•Հասուն, աաոք (առատ, Հոծ )»* Այլ լեզուներ ո լմ նույն արմատը պա Հ պան վել Է - է ՜ աճա — 

կան ով ( Տճէ-՝) . լատ. Տճէ15 € բավականին» (տ&էէՕ «կշաացնե լ, Հագեցնեի բավարարել») в 

•գոթ* Տ 8 թ Տ > նբդ. Տ ճ է է , Հի*լ՛ տՅւէհ, լի*"՛ Տ օ ՚ է ւ տ {նույն նշ.» (անգի $ а ! е , Տ 8 է ւ « է ք «կշտաց՛ 

ներ, տ&էւտք7 «բավարարել», ռուս. СЫТЫЙ) ե այլն^է 

ԱՀա ш г а п р բառի սույն վերլուծությունը նոր րւյս Է սփոում ա ւ ա ա բառի ստու-

գաբանության վրա* 

Արմ. բառ. (Աէ 501) տալիս Է ա ո ա ւ ո բառի Հետե յալ իմաստները՝ «առատաձեռն» 

•աո ատ- առատ բաշխող, բարեգործ», «անարատ, պայծառ (աչք)», «լիէ Հորդ, շաա», բոլորն 

յէլ վկայված մ եսրոպյան շր9անիд) — ե մե9 Է բերում Հյուբշմանի ստուգաբանությունը 

՝<ՀպՀի 1"5է «վեՀանձն, բարեբարո», որի Հետ նույնն են պրս. «առատաձեռն, քաք, 

կորովի, մտացի», ղնգ* 1*5էՏ «շնորՀ», սանս. քՅէւ- «առատասիրտ, բարեբարո», ^բոլորը 

•ծա դում են ւ՚Յ «տալ, բաշխեր շնորՀ ել» արմատից» 

Այսպիսով, ըստ Հյուբշմանի ШIVIII (Ո գալիս Է պ^Լ» 1*51 բառից՝ ա նա խ ա ձայնավորի 

ՀավԼլմամր, մի բան, որ անՀավանական չէր (Հմմա* սւրսւզ» ե ր ա գ - \ " / ^ / ՚ ա ր ո յ 

պՀլ* ГОЙ)1'* Ршյց, այսուՀանգերձ, սույն ստուգաբանությունը լ**-բ9 կա սկածներ է Հարու-

ցում, ո րով Հետ եճ 

11 Хинди-русск. сл., էչ 651։ 
12 Проф. X. К. Б а р а н о в , Арабско-русский словарь, М., 1958, էշ 747 ( ա յ ֊ 

*ուՀետե՝ Баранов) ՛ 
13 Ըստ երեոլյթին Հենց Р п 8 к - ^ ՝Ւշյա1 и աո լգա բան ութ յան վրա ՀիՏՆվելով է, որ 

Р о к . - Ъ Հնխ. * տ Յ - , աբմաաի տակ Հիշում է Հայ. աւււո|) բառը, բայց նա այսաեղ է 

Կցում և հաց# ճ ս ւ ց ո յ ( փ Տ « Ժ ւ Օ - յ # որ Մեյեն գնում էր իբր փոխառյալ իրանյանից (տե՛ս 

Արմ. բառ*, ՛հ, 40—42) է 
14 ինչպես վկայում Է Աճաոյանը (Արմ. բառ., Ա, 501), բառիս իրանյան ծագումը 

նշ ել Է նախ Գ՛Ի, ապա՝ *Բ. Պաականյանըէ 
15 Տե՛ռ Հ, Աճաոյան, Հայոց լեդվի պատմություն, I մաս, Ե 1 9 4 0 , Էշ 245 (այ-

սուՀետե՝ ՀԼՊ)1 
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ա ) Նշված Հնդ կա ֊իրան յան լեզուներից ե ոչ մեկում, այդ թվում Հն ադույն սանս-

կըրիաում , Համ ա պատասխան բաոլւ €լիէ աոաւո, շատ» իմասաին չի մ ո ա են ում անդամ է Եվ 

դա Հասկանալի Է, որով Հ ե աե гМ (վե Հանձն, բարերար ո) իմաստային մ ի ան պա մ այն այլ 

ոլորաի Է Հարում քքՏ քաալ, բաշխել, շնորՀել»)։ 

ր) Ւրանյան բաոն ունի վերացական իմա սա, . մինչդեո Հայերեն րաոի նշան ակ ու-

թյսւններից մեկը (լի, Հորդ) կոնկրետ Է (մենը կաշխատենք ապացուցել, որ դա րաոի 

Հենց նախնական% Հ ի Л ա կան, դ/խավոր նշանակությունն Է)Է Պատմականորեն միանդա-

մայն բնական ու բանական Է Հառաա» (կոնկրետ) ՝^>ղաո աաաձեոն, բարերար» (վերացա-

կան) իմաստա յին անցումը, րայց Հակառակը՝ Հ ա դիւ վ թե, մանավանդ խոր Հնադարում I 

Տեղին Է հիշեցնել Աճաոյանի սրամիտ մի դիտողությունը սւո .ա| ) [ա|ւ րաոի% €կարիճ»՝Հ>€ րա— 

րեպաշտ» իմաստային ղարդացման մասին. վՍա ամենալավ օրինակներից մեկն Է իմաս-

տաբանության մ եք՝ ցույց տալու Համար թե արմատների իմաստը նախ նյութականն ԷԻ 

ապա մ իա յն անցնում Է բարոյականին ու վերացականին>,вГ Մեյեն Էլ Է վկայում• արմ ա-

աի {ամենից կոնկրետ իմաստը, անտարակույս, ե ամենից Հինն» Է * 

Աճաոյանը աււ.ա ա րաոի վառատաձեռն, բար եդործ են» իմաստներն Է առաք Հիշա֊ 

ունենալով այն ավելի մոտ կանդնեցնելու ճիշտ Համարված՜ 

ստուգարան ութ յանըՏ Բայց եկեք բացենք ՆՀԲ-ն (1, 203) ե կտեսնենք, որ այնտեղ աո ա էին 

Հերթին նշված Է՝ € յորդ • յուռթի, լի, անպակաս. անս ՜դառ», ճոխ. բաղում• շատ. լաւ» Ւ 

ապա նոր, իբրե ուրույն իմաստով բառ (բայց ոչ գլխաբառ)* « Ш И Ш Ш առատաձեռն, աննա-

խանձ բաշխող, բարի ե բարերար• բարեսէր »1 ՈւրեՏՌէ իմա и ան ե ր ի Հերթագայությունն 

այստեղ պա Հ պ՛ոն վա ծ Է Հարազատ կերպովէ 

Մյուս կողմից, Ս1Ո.Ա11Ո բառի Համարյա Բ Ո Լ Ո Բ Հիմնական նշանակություններն Էք 

վկայված են Աստվածաշնչում, ուոաի Հետաքրքրական կըինի- մեք բեր ել այնտեղ նրա գործա-

ծության վիճակագրությունը1 ա ո ա ւ ո գործ Է ածված 14 անդամ, որից 7—ը՝ Ա իմաստովդ 

7-ը* Բ19 (սա նշանակում Է, որ բառիմաստի փոփոխությունը շատ վաղ Է տեղի ունեցել),, 

իսկ ածանցյալ բառերի մեք արդեն դերակշռում Է Ա իմաստը, ւ ա ւ ա ա ա < | ո յ С (1 անդամ1 1Լ. 

իմ ասա ով) ք Ш П Ш П Ш С Ц | | (5 անդամ՝ Ա իմաստով), ա1նաւոս1է1|էս (6 անդամ՝ Ա իմաստով), 

ս ա ա օ ւ ո ւ թ ի ւ ս (11 անդամ, որից 0-ը% Ա, իսկ 2-ը՝ Բ իմաստով)է Եվ նույնիսկ ш а и н л ш Н а б 

բառի մեք (2 անդամ ), որն ունի Բ իմաստը, նախնական՛ նշանակս» թ յան եր անդն անտա-

րակույս կա» 

Այսպես, ուրեմն, մեր Համողմամր, ա ո ա ւ ո բառի նախնական իմաստն Է Ա՛՛ն, /и 

Դրանով Էլ նա Հանդում Է Հնխ. արմատին՝՜ կ-ա-գմված- ա Ո - մասնիկով (աո-ի Հա-

մաս Հմմա. աՈ-1ԱԱ1Ոադ ^ ՚ Նրա իմաստային կապն էլ ա ա Ո|> րաոի Հետ՝ ակնբախ՛ է: 

4 . ԽՈԻՂ (ՄԱՌԱԱՈ^Դ)՝. 

Արմ. բառ.՛ում (Գ, 648) դրված է. վԽՈՒ՚Լ արմ ա ս* անՀայա• նշանակությամբ, գոր-

ծածված է միայն |քսւ ո ա խ ու Ц բառի մեք...»» ԱՀա և ւքաո սւ|ււ ու (| բառը... с Բ ա ր դ վ ա ծ է «քաւն. 

€մշուշ, մե դ»... ե լսէւ ւ լ կամ իւ ո ւ լ բառերից, վերքինս անՀայա է% որո վՀ ետև ո*.րիշ տեղ չէ' 

գործածված» (՛ի, 846)» 

հուդ արմատ մենք ունենք, բայց <ւՀյու դ, խրճիթ, խեղճ տնակ» նշանակությամբս 

Եվ սա ծագում է Հնխ. *ՏզԱ- (ծածկել) արմատի կրձաւո՝ ձևից ( լ || ւլ աճականսվ )է 

Հնխ՛ բուն արմատն Է կրճատ՝ որ ցեղակից լեդուները սլա Հ ել են վծածկել»ի 

€ մ որթ, կաշի, փոկ», էկեղև», С սլաս, յան», էտուն, Հյուղակ, խրճիթ» իմաստներով (աե'ս> 

Արմ. բառ., Գ, 646—647) в 

Այս նույն քսուդ արմ ատն Է աՀա, որ առանձին ստացել Է Է Հյուղ» իմաստը, իսկ իր՛ 

նախնական (ծածկել) նշանակությունը սլաՀել Է 1Г11111 ա խ ո ւ ւ լ բարդության մեք20» Եվ վեր-

16 Հայկականք Է (ՀՍՍՌ ԳԱ էՏեդեկադիր» (Հաս. դիա.), 1950, № 12, Էք 9*)է 
11 А. М е 1 11 е է, եւէւ-օժսշէւօո. . . , 3 | « т е ёс! . , Р а п е , 1 9 1 2 , Էք 375: 
18 Տե՛ս Թ ա դե ո и վ. Ա и ա վ ա ծ ա т ո լ ր յ ան Ա բ ա պ կ ե ր ց ի , Համաբարբառ ԼիՆ 

և նոր կտակարանաց, Երուսաղեմ, 1895, Էք 163։ 
19 Ա և Բ՝ ըստ ՆՀԲ-ի։ 

* Իր մի անտիպ աշխատության մեք - ի ւ ո ւ դ այսպես Է սա ո լղար ան ել և պ ր՛՛՛ի. Գ. /?„ 
ԶաՀուկյանը (անձնական)է 

տակ ել բացա Հա յա նպատակ 
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9ինս փաստորեն նշանակում է с մ ի գաձ ած կ( ու թ յ ուն ) , մէգ ամածՀ ութ յուն ) »• Բարդ բառէ 

երկրորդ բաղագ րէ չէ իմաստի խունացումից Հետո (բայց առաք) է կագմվե լ ւք ա -

н ա|ււ| սււղաւո բառըէ 

5. ԾԻՒ, ԾԱՂԻԿ 

Հայոց բառերի ստուգաբանությանը նվիրված մեր նախորդ Հոդվածներում երկու-

անգամ անդրադարձել ենք ( յիլ , Տ ի ւ դ ե ծ ի ւ , ծիլ արմատներին21, ցույց ավել դրանցճ միև. 

նույն արմ աաի գուգա Հեռ ձևեր լինելըէ Ափսոս որ այն մամ ան ակ ձեռքի տակ չենք ունե-

ցել Р о к . ֊ ի բառարանի նոր Հրատարակություն ր , այլապես դրանք (առածին Հերթին ծ նա-

խա Հնչյուն ով տարբերակները) կկցեինք Հնխ. արմատին որի Հետևյալ երեք 

իմաստներն Է նշում Рок.-1» скв1ШеП (ձլել, րոդ/՚ո9ել). Տւշհ БраНеП (ճեղքվել, բաժանվել, 

ճաքել). аиШиЬеп (փթթել, ծաղկել)». 

Ինքը Рок-^ Հնխ. Հիշյալ արմատից Է բխեցնում Հայ. с П ( ծ ի ղ ) * С1и1 ք ծ ի ւ ղ ) , Св1 

( ծ օ դ ) և ЭП-С1и1 ք ր ն - ծ ի ւ ղ » իմա' р С ^ к п ) » առանց սակայն նշելու, ռբ այստեղ կա | ( լ ղ ) 

•աճականը (որը պարդ կարելի Է տեսնել Հնխ. *օ6ւ, արմատը և նշված Հայերեն բառե-

րը Համադրելիս)է Ընդսմին Հնդեվրոպական քույր լեգուներն Էլ այս արմատը պաՀել են 

գան ագան աճականներով. (Հբգ. к П յ նբգ. К е П Г սեպ»), -Ո֊ (Ղ"թ - кеШвП (ծ լել»), -Щ-

(Հբգ- շհւաօ էծի/». կարելի Է ավելացնել նաև գերմ. Ке1ГР, նույն նշ.), -(1- (լիս». 

<ծաղկել»\։ Р о к . , 335—956)։ 

Այս բոլորից Հետո կարելի Է վստաՀորեն ասեր որ Հնխ. նույն արմատին Է Հանգում 

՛նաև Հայ. ծ ի ւ էկւոոր, պատառ (մանավանդ չորի)» և ներկայացնում Է առանց ղ աճականի 

տարբերակը (նույնից ւլ աճականով ունենք ծ ի ւ ղ և լւ С Л էւս ւ| * լ > ն ղ - ծ ի ւ ղ 2 2 ) • Ծ ի ւ արմատից 

են ծ(|ե(ւ« ծւ |սււոել , ծէ|սւոել (Հոշոտել, պատառ-պատառ անել)է 

Իսկ ծ ա ղ ի ՜ կ բառըէ Այն մինչև այժմ и տա.գա բանված չէէ Եղել են ղանաղան մերժելի 

առաջարկություններէ ճիչս* Է, վարանումով, բայց մինչև վերջերս Էլ ենթադբելի են Հա-

մարել այն կապել ծիծաղ բառի Հետ-^է Իսկ Ա. Ա. ԱբրաՀամյանը իր «Գրաբարի ձեռ-

նարկածում (Է2 35, ծանք -Ոէ ֊կ փոքրացուցիչ-փաղաքշական ածանց ունեցող և Ա 

ներգրական Հոլովման պատկանող բառերի թվում Հիշատակ ելով և ծաղիկ բաոը4 մ ի ամա-

ւք տնակ նշում է. €Գժվար է ասել, թե ծ ա ղ ի կ բառում երբեմնի ածանց է, քանի որ 

առայժմ բառի ծագումն անՀայա է». 

Արդք այն Հանդամանքը, որ ծ ա ղ ի կ տեղ է գրավում - ի կ , — ուկ ածանց ունեցող և Ա 

ներդրական Հոլովման պատկանող բառերի շարքում, որոշ չափով կարող է վկայեի որ 

-իկ-/ք Հին Հայերենում գիտակցվել է իբրև ածանցէ Մյուս կողմից, ծ ա ղ կ ի , ծ ա ղ կ ա ց (է*—К 

Հոլ.) у ծ ա ղ կ ո յ , ծ ա ղ կ ո ց (Ո Հոլ.) ցույց են տալիս, որ այդ - ի կ - ^ , Էբր^ ածանցի, գիտակ՛-

ցումը խունացել Է (մինչմեորոպյան շրջանում, ոչ ուշ)» 

Եվ իրոք$ եթե ծ ա ղ ի կ բաոը Համադրենք վերևում Հիշված ծ ի ղ , ծիլ և մյուս բառերի 

Հետէ կտեսնենք, որ նրա ծ « ղ - մասը/ ծագումնաբանորեն, թե՛ ի մաստով և թե # ինչպես 

ցույց կո՛րվի ստորև, ձևով միանգամայն նույնանում Է նրանց Հետ և ներկայացնում 

նրանց մի ձայնգարձըէ 

ինչպե՛՛ս ։ Հայտնի Է, որ (Հնդեվրոպական ձևույթները (արմատներ, Հիմքակաղմ 

ածանցներ, վերջավորություններ) կարող Էին Հանդես դալ ձայնավորման 3 Հիմնական 

տեսակներով. *е *0 (*Շ)$— (ԴՐ")։ Սրանք պայմանականորեն կոչվում են Հերթա-

գայության (ձայնդարձի) վերին» մի ֆին և ստորին աստիճաններ»**! 

Հին Հայերենը Հնդեվրոպական Հիմք լեղվից ժառանգություն Է ստացել ձայնորդնե-

րի այս Համակարգը և լայնորեն օգտագործել բաոակագմության (ու թեքումների) մե9է 

21 Տե՛ս (Ստուգաբանական վերլուծություններ» (ՀՍՍՌ ԳԱ (Տեղեկագիր» (Հաս. 

դիա՛), 1956, Л57, Էշ 45—47) և (Մի քանի սաուգաբանութ յուններ» (( Պատմա-բանասիրա-

կան Հանգես», 1962, М 1, Էչ 143—144)1 
22 € Բաժանվել»՝^€ծլեի ծաղկել, ճյուղ» իմաստային գարգացման մասին աե՚ս արդեն 

Հիշատակված մեր Հոդվածներըէ մասնավորապես առա9ինը; 
23 Տե՛ս С е о г § К е ո а է и տ Տ о 11 а , 0 1 е Տէ«11սոջ ёеБ АгшегизсЬеп ւա К т з е 

с !ег т с Ь ^ е г т а т з с Ь е п Б р г а с Ь е п , Վիեննա, 1960, Է9 423, ծան. է 
24 Գ* ՋաՀուկյա ն, Հին Հայերենի Հոլովման սիստեմը և նրա ծագումը, Ե 

1959, Էչ 161• 



Պ. Ս. Բեդիրյան 

Հայերենում ունենք ր ազմաթիվ բառեր է որոնք ներկայացնում են Հն ղ ե վրոպական արմատ֊ 

ների այս կամ այն ձա յն դար ձրէ 

Բայց Հին Հայերենն իր Համար ստեղծել Է €Հայկական ձայնդարձն երի» ուրույն ի 

ավելի ընդարձակ մի Համ ակարդ, որի դուգաՀեռները միշտ չէ, որ դանում ենք (և սլետք է 

փնտրենք) Հնւլե վր ո սլա կան ենթադրվող նախաձևի կամ քոլ յր լեզուն երի մե քէ Լամ եմ ա-

ա են ք Հեաև յալ աղյուսակը (մեծատաոերով արվում են ներկա Հոդվածում ստուգաբանվող— 

ները). 

Հին հ ա յ ե ր ե ն ի ձ ա յ ն դ ա ր ձ ն ե ր ի հ ա ւ ք ա կ ա ր զ ր 

* е , ե , Լ ( * ւ - ի ) փ օ , * б — ո , а ц ո յ а , ( պ ? * ) — ա . 

խեթ, խէթ խիթ խոթ, խոյթ, խութ խաւթ, խայթ 

( լեղ ւ ի ՚ ֊ դ ւոդ* ւ-յդ՛ ւ ո լ ( ա ւ ) > ւ ո է ֊ դ ւ ա է ֊ դ 

լ ԴԵՂ դ ի ՝ ֊ դ ՂոՂ> Գ?ՅԴՒ —» դոէ-դ ՈԱԷ֊Ղ 

շեղ շիղ, շիւ, շիւղ (ն)շոԴ> (ն)շոյլ 

ցել, ցեղ ցիւ (ցուիք) ցոլ, ցող(ուն) ЯШЛ({՝)> ցաւղ(ուն) 

քիւ. ԲՈԼ(ԻԿ), քող, ԲՈԴՀՏԻԿ) քաւդ 

Հեղ Հիգ՛ ^Ւ՚֊Ղ Հուդ, խուղ 

ճեղ(ք) Հիդ (եէ) * ճիւ, ճող ճաղ, ճաք (*ճազք) 5Г 

ճիւղ 

ծեղ ԾԻՒ, ծիլդ ( * ր ն ղ ֊ ծ ի ւ դ ) ԾԱՀ(ԻԿ) 

*էլ> ծիղ(օտ,~իկ 

ԱՀա թե Հին Հայերենի ձայնդարձներիճ Հնդեվրոպական Հիմք Լեզվից անկախ դար-

ձած այս Համա կարդի մեք որտեղ Է դտնվում բուն Հայկական ծ էա|~ արմատը, թեև նրա 

Համապատասխան նախաձևը 

) Հենք դտնում (և կգտնե՞նք արդյոք) Рок.՛ի Հայտնխ 

րաոարանում ։ 

Այսպիսով, ծսււլ|ւ1| կապվում Է Հնխ. արմատի դիմաց նշված իմաստներից երրորդի 

Հետ (аи№1иЬеП, ФР Р ե լ% ծաղկել) , շատ մոտ Է կանգնած ծիլ քծէել) բ առին: ՆՀԲ բառիս֊ 

դիմաց այդպես Էլ դրում Է* €•*• ծնունդ բուսոց, որպէս և տնկոց՝ նախ քան դսլտուղն կամ 

ղսերՏև...» (\, 1001)։ Բացի դրանից, ծ ա դ ի կ երկրորդաբար նշանակում է էդինու մար, զի~ 

նու երեսի բորբոս• բորբոս 9, իմաստով նույնն Է ձ լ ե լ ([մգլել, բորբոսնել»է 

Իսկ կազմության Համար Հմմտ, ձ ի դ - 6 ւ | ի կ ; ծ ղ ո ւ կ : 

6. ՀՐՈՍ, ՀՐՈՍԱԿ 

Ավանդված են մեսրոպյան շր9անից* Հիմնական իմաստները՝ ք ասպատակող զորք», 

€աղքիկ փախցնելու ժամանակ առևանգողին օգնական կարիճը» (տե՛ս Արմ. բառ*, Պ*, 

442—444)1 

Բաոասկղրի հ ր - Հնչյունախումբը և հ ր ո ս ա կ բաոի —ակ վերքնամասնիկը մղում են 

բառը դնելու իբրև իրանյան փոխառություն՝ պա Հ լավ ական շրջանից (սլՀ լ. հ ր - . 

1 г а У в Г ( 1 а к > Г ф т | ш р т ш 1 | , а - ( г 0 ^ а к > В п т р ш 1 | և այլն26 )։ ԱՀա թե ինչու կչճաոյանը (անդ, 

317 և 318) հ ր ո ս ա կ բառս Հիշատակում Է ի թիվս այն բառերի, էորոնք գուտ իրանական 

փոխառություն են, թեև փաստորեն կարելի չէ ապացուցել այդ, քանի որ նրանց Համա-

պատասխանը չի զտնվում որևէ իրանական լեզվի մեք»։ 

Իսկ ( ւ ր ո ս ( ա կ ) բառը այս տեսակետից մյուսների Համեմատությամբ դեռ ավելի 

ք բախտավոր» է , որովՀեաև նրա Համար, եթե ոչ ուղղակի, ապա գոնե անուղղակի, բայց և 

այնպես Հավաստի վկայություններ կան։ 

Պարսկերենի՝ մեր ձեռքի տակ ղտնվոզ շատ բառարաններ, այգ թվում և Հայերեն— 

ներք Հիշատակում են յ ^ ք8ք8Տ րառը% վձի, մատակ» նշանակու թ յամբ271 Սրանք բ ա ֊ 

~ յ ճար բառի ստուդա բանութ յսւնը տե՛ս Ա• Ա* Ա ր ր ա Հ ա մ յա նէ Բայը ժամանա-

կակից Հայ հրենում, զիրք \, Ե., 1962, Է9 145—146է 
26 Տե՛ս ՀԼՊ, Լ 268 - 2 6 9 , 
27 Տե՛ս С л^ши ր ա գի տ ա ր ան կամ Լ, ա ֆ ի // ի բառարան» ( պարսկերեն ) , 5 Հատորովг 

Թե Հրան, 1938—1955, Հատ. 4, Էք 2540։ V Ա 1 1 е Г Տ , I I , Էք 6571 М и Л Л в р , Էք 3671 Գ ա -

ր ե գ ի ն Ք ա Հ. Կիրակոս յան, Պարսկեր են— Հայերեն բառարան, Զուզա—ԱպաՀան* 

1033, Էք 4291 
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ոիս Հոգնակին դնում են &քւ*2տ, բայց Уи11еГ8-{* Հիշում է նաե սիրիական լեղվի 

(այստեղ իմա' արամեերենի) Լք $ քս!*ստ Հեր (I )։ 

Այս ամենից բխում է, որ պաՀլավերեն չավանդված բառը պետք է ունենար *քւ*ՕՏճ1«, 

նույնիսկ ^ГЛввк21 (կամ *{аг8вк] ձեր ու նշանակեր (ձիավարող» (սլ Հլ. -гк ածանցը Հա-

ճախ ցույց է տալիս գործողություն կատարող անձ• Հմմա, *П1Уб^ак>Сп1)|рш1] (դեսպան»։ 

ՀԼՊ, հ 276)$ 

Պա Հլա վերեն ենթադրվոդ րաոի Հնչյունական կողմի ճշտմանը մեծապես կարող է 

նպաստել Համեմատությունը արաբերենի Հետ, որից բառը փոխառ յալ են 

Համարում պարսկերենի վերոՀիշյալ բ աոարանները**է 
л 

Արաբերենն ունի Հ յ ր ք 0 ք 8 Տ (ՀոդՆ. Լյ»՝ (ձի, մատակ», որից 

քսքՏ (!)# Լ յ " յ ^ * քՅ^Տ (Հոգն* 01—յ^ {սէՏձո կամ լ յ ՜ յ ^ յ ձ ք&սձոտ) (1. Հեծյալ ( ! ) . 2. 

ասպետ, Հերոս», յ յ * քսւ*ստ8 կամ ^ ^ ^ քս^^1Տ^уа (ձիավարության» (Баранов, 
7 5 5 — 7 5 6 ) ։ 

Այսպիսովւ հրոսակ բառի Ո» ի օգտին են խոսում և՝ Уи11еГ$ /' Հիշաաակած 

քսաՏ Հոգնակիի ձեր, և' արաբերեն մեջբերված բառերի Ա-ով տարբերակներըէ 

Բայց Հայերեն հ ր ո ս ՛ հ ր ո ս ա կ չեն նշանակում պարգապես (ձիավոր», ա յ Է (ասպ ա՛-

տակս գ ղորք»ճ սկղբում ընդՀանուր, ապա ե բացասական առումներով (Առձեռն բառ. ք յրո-

ԱԱ|կ բառի դիմաց նշում Է. (1. գօրք. 2. վրայ վաղող», Է9 513— 514)։ 

Բացասական իմաստի գար դաց մ ան Համար Հմմա. պրս, ^ ^ ք а Г в а (մաշոդէ ավե֊ 

բող», որ ^ քճքՏսԺձՈ (Տաշել, ավեր ել) բայի ներկայի Հիմքն է% ենթակայական 

դերբայի իմաստով։ У и Н е Г Б - / ' մոտ ( Ц , 656) բերված է Г П>Ьа(1аП կա-

պակցությունը, որ նշանակում է (Հաղթել, Հնաղանդեցնել» (բառացի՝ (ձիուց ԴՅ ել») , 

կրավորական իմաստով՝ (պարտվել, անկարող դարձվել»է 

Արաբերենն Էլ ունի լ е* յ ^ ( а г а § 8 (Հռշոտել», որից Է լ ք _)՛*՝ Й л Ш и Н а Г в Б (գիշատիչ, 

ար յու.ն արբու»։ 

Հայ. ա и ս | ա ա ա 1| ( է . ^Հով արշավանք կամ Հարձակում. 2. ձիով արշավող, Հարձակ-

վող) դալիս Է իրան. *а$р&1ака = «ф€/. *авра1ак (ձիով արշավանք, ասպատակություն) 

բառից, որ կաղմված Է սՏթ (ձի» և 1ак (վագել» մասերից (Արմ. բառ., Ա, 553—554)։ Իսկ 

այժմ ա ս պ ա տ ա կ , ա ս պ ա տ ա կ ե լ ունեն բացասական իմաստ (ինչպես որ հ ր ո ս ա կ դ •* 

Այսպես ուրեմն. Հայ. հ ր ո ս ե հ ր ո ս ա կ 3 0 փոխառություն են իրանական լեգվից, ամե-

նայն Հավանականոլ թյամլ»՝ պաՀլավերենից, որի ունեցած Հնադույն ձևը չի ավանդված, 

բայց Հավա ստվո, մ Է պրս. г* յ* ք8Ր6Տ (ձի, մատակ) և յ ^ ք§քՏճ (մաշող, ավերռղ) բա-

ռերի գոյությամբ: Պետք Է ենթադրեր որ Հայերենում հ ր ո ս ա կ - / » աղդեցությամր Է, որ 

հ ր ո ս բառն Էլ գործ Է ածվել նույն նշանակությամբ (ոչ թե (ձի», այլ (ձիավոր»Հ>(ձիա* 

վոր ղորք, ասպատակող գորք») ։ 

28 ՊՀլ. 1 т а - > Հայ. 11րո- անցման Համար Հմմա. ք г а V а г է а к > հ ր ո ւ| ա ր ւո ա կ ( ՀԼՊ, I , 269)ւ 

29 ԳԳ ունիճ ( ք ֆ ի ւ ր ս ա ն (պետք Է լիներ ֆ ո ւ ր ս ա ն ) յ * ( ր առ արէպի) Հեծեալ,, 

կամ ձիաւոր...» (էք 70*)։ 

Իրանագետների քննությանն ենք թողնում Հնադույն շր9անում պարսկերենի՝ սեմա-

կան լեգուն երից կատարած փոխառությունների *» արցը» Մի բան պարդ է սակայն, որ Հ ա յ ֊ 

հրոսք ակ) անմիջապես արաբերենից փոխառյալ լինել չէր կարող։ 

30 Աճաոյանը վկայում է. (Նույն բառն է հ ր ա հ ո ս ս ւ կ (դեսպան կամ նամակ» (Բառ.. 

Երեմ.)», Արմ. բառ. Գ, 443, Այս իմաստի Համար Հմմա. պրս. Օ^և—յ^ քտրտտէձժճո (ու-

ղարկ ել» ( V 11 I I е Г Տ , I I , 657, Կ ի ր ա կ ո ս յ ա Ь, 429)է լ ր ^ * {егеэ կամ 

(առաքում, ուղերձէ նամակ, դեղեցիկ իր. ընծա» ( V и 1 I е г տ՛ 1Լ 637)։ 
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7 . ՄՈՒՍԱՅԻԴ 

Այս րաոի մասին Արմ. բտո. — ում ասված է• €••• տեսակ Հա՛րկ», գործածված է 

Ան ի ի անթվական մի արձանագրության մեք...» (Գ, 1170;/ 

шЪ դ չերեն - Հայ երեն րա սարան ում յ քւ՚ՇՇ (աղաա) րաոի զիմաց, ի միք ի ա յ ֊ 

մ ենք ե 8 Я ' е Ь րաոըՀ1է Այո ածականը ենթադրում Է ^ Տ ճ ՚ ճ ե ս 

չաղատեի փրկեչ» բայը և (ՈԱտՅ՚էե ք աղատող, փբկ"Դ9 բայանունս։ Այստեղիս 

ս) 
էփրկադնող, փրկանք», ինչպես ասում եհ, վմի քայլ Է»է Ապացույց4 արար. ^^Мигг 

.վաղաա» ( Е Н а $ | 285)— յ լ ^ Ь а г г а г а ,,էօ տտէ а 1 П Ь е К у , աղատեր աղատ արձակել» (404) — 

я» 

յ յ ք * - * ш и И а г г е г „ г а п в о т е г , փրկագնող» (507. բառացիՀ չաղատող, փրկող)։ կամճ п а -

<ца(1а չփրկել, աղատ(ագր)ել» բայից կազմված ունենք Ш и П Ц е ^ , որ Б а р а Н О В - ք բա-

ցատրում Է „ с п а с и т е л ь , и з б а в и т е л ь , փբկոդ՛ ազատք ազր)ող» (1048), իսկ Е Н а з ~ / ? с г а п з о -

т е г , փրկագնող» (597 )է Հմմա. նաե% ւքէ&ԺՅ էփրկանք»— ա ս ք է 6 ( 1 {փրկա-

գնող» (ЕПаБ/ 597)։ 

Այս պի սովէ ւքուսսւյ [ւս| ոտուղ արանոր են նշանակում Է <լ ւիրկու թ յան միքոց% փրկադին ; 

փրկանք»! 

Այմմ տեսնենք, թե կա պակցութ յան մեք Հարմարվո0ւմ Է բառի հիշյալ ի մ աստ րէ Ար» 

ձանագրութ յան տեքստի՝ խնդր ո առարկա Հատվածն այս Է. €••• ե խ որ Հուրդ բարի ծագեց 

ի սիրտս պարոնացն ^րիՀդորի) ե Ցով(աննիսի). որ զքաղաքս մեր նորողել շինեցին ե 

•զամենայն ՀարկապաՀանքութիւն բարձին ղմ... ե ղթաղառ, ղՀեժեր զղսփչուն. դախսրթա-

մարն ե զդռնադիբն ի րամ ի դադմս ե ի մուսա յիպն դա ր ձուցին ե գաթոոին Հարկն որ 

յետ ո ի չարաց դրած Էր, զկա սլա լն յեպիսկոպոսէն բարձին.••»№։ 

Այստեղ պարզորոշ .կե րպով խոսվում է պարոնայք Գր ի զո րի և ՀովՀաննեսի կողմից 

վամենայն ՀարկապտՀանքության» վերացման ե որոշ Հարկեր քթազաո և այլն) րամի, 

դաղմի ե մուսայիպի վերածելու կամ րամով, դաղով ու մո$ սայիպով փոխարինելու մասին։ 

Այստեղ ւքուԱԱ1յ|1Ա| կարող ենք Հասկանա լ ե' իբրե Հարկի մի անՀայա տեսակ (ինչ» 

պես դրել է Աճաոյանը), և իբրե իշխանություններին մուծվող փրկադին, փրկանք (ելնե~ 

?Լով բառի ստուգաբանությունից, թեե պարտադիր շէր է որ փոխառյալ բառը մեր լե դվում 

ոլաՀեր իր ստուգաբան ական իմաստը, մանավանդ որ խոսքը վերաբերում Է իրավական 

• օտարամույծ ինստիտուտի անվան)։ 

8 . ՔՈԼԻԿ, Ք Ո Ղ Տ Ի Կ 

Սրանք չկան ՆՀԲ-ում, Առձեռն բառ .—ուս 

ե Աբմ. բառ .-ում, որովՀետե մեր и Ш Սէ Ь — 

նա դրության մ եք Հլեն ավանդված, ուստի ե դիտված են իբրե բարբառային։ *հվռ. բառ. (Էք 

1120) իբրև աոանձին բառեր ( և առանց ստուգաբանական նշումների) տալիս Է% ՛քոլիկ 

լեռներու մեք շինված Հյուղ», (քոլընկեր %ղ» Հովիկներու լեռ ան ընկերը, որսնք միա-

սին կ*արածեցնեն Հոտը», * ք ո Ա | ւ կ (քլուքս Մշկ. կանանց Հաաուկ դլխանոց ( | ) մ՝էճ խեմավոր 

թաղիքե և կարծր կտավե բաղկացած»է 

Մլխս. բառ. (4р Էք 583) ունի նույն բառերը Համարյա նույն բացատրություններով։ 

Միայն թե այստեղ նա բրբ. р п | и т | | | | բառը Հանում Է սլր и, КОХ ( տ ն ա կ ) բառից, որ Հա-

ղի վ թե ճիշտ լինի, որով Հետև քո(սսւ | ւկ նույն ք ո ւ լ ա ի կ բառն Է, որտեղ щ խուլ Հնչյունի 

աղդեցությամբ դ ձայնեղը խլացել Է (ճիշտ այնպես, ինչպես որ այմմ շատերն արտասա-

՛նում են €կեխա9է €պխաոր» և այլն) , 

4 * ո լ ի կ և ք ո ղ տ ի կ բառերի արմատներն են ք Ո [ * և ք ո ղ - # Հանդում են Հնխ• *БЦеи" 

.{ծածկել) արմատի՝ տ նախաՀնչյունից զուրկ տարբեբակին ( * ц е и - ) / Այս նույն արմատից 

3 1 Е П а л ' М о с 1 е г п Э к И о п а г у Е п ^ П в Ь - А г а Ы с , 1 0 - է հ е ё . , С а 1 Г о ( 1 9 5 8 ) , Էք 28$, 

Վիմական տարեգիր Հ Ցուցակ մողովածոյ արձանագրութեանց Հայոց), կաղմեաց 

•Կ՛ Կոսաանեանց, Ս.-Պեաերբուրդ, 1913, Յաւելուած, Էք 221։ 



Ստուգաբանությունն եր 22.1 V V ' / 

են ծագում ե իմաստային նույնպիսի գարգացում են ցույց տալիս նա ե Հայ, [սուդ '' 

Я ի ւ դ բառերը (ե րկուսն էլ նշանակում են (տնակ, խրճիթ} ^ 3 3 • ' Ր ՚ ո լ ի կ նույնպիսի կագմու-

թյուն է, ինչ որ բրր. հոլիկ (ունի Գվռ. բառ., էք 665)։ ՛ԹոլիI) բառի նախնական իմաստը 

(ծածկոց) պա Հ սլան վել է Մշկ. | > ո լ լ ի կ զ լ ո ւ ի ւ Հարադրության մեք (տե՛ս վ երը) I 

Ինչ վերաբերում է ջ ա լ ա ի կ բառին, ապա այստեղ պարղապես գործ ունենք - ա -

աճականի Հետ։ Իմաստի և կաղմության Համար Հմւքտ. Հնխ. *уо!~, #\Уо1-1> Հայ., ի միքի 

•այլոց, (յ ո ղ - ւ ո ~ ի կ (իբր ՐՐՐ՛ Հիշատակում է Մլխս. բառ., 1, 457) (սլա Հարան կամ մառան՝ 

Հաց ե ու ր իշ ուտելեղեններ սլաՀե լուֆէ 

Այսպիսով, բարբառային ջ ո | | ւ կ և բ ո ղ ա ի կ բառերը նույնարմատ են լինում բուն 

Հայկական {?Ո1լ> рО!] | | > ի ւ * « * բառերի 

ՀԱՄԱՌՈՏԱԳՐՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԻ ԲԱՆԱԼԻ 

Ալաշկերտի բարբառէ 

Առձեռն բառ.—— Առձեռն բառարան Հայերէն 

լեղուի, Վիեննա, 18651 

՛Արմ, բաո.— Հր. Աճաոյան, Հայերէն ա ր ֊ 

մաէոական ր առա ՝ р ան, Հ. Հ. Ա —Է, Եր ե՛-

վան, 1926—35։ 

քառ . Եոեմ Բ առգիրք Հայոց... Երեմիայ 

վարդապետէ, Հա լի կո ռն ա , 1698 (Արմ. 

բառ., Հ. է , էք 61)է 

Բրր.՜— բարբառային։ 

՛.Բուլղ. — բուլղար երեն: 

՛Գվռ. բառ. — Հ/** Աճաոյան, Հայերէն գաւ ա ֊ 

ո ա կան բառարան, Թիֆլիս, 1913։ 

Երե. բրր.— Երե անի բարբառէ 

Զթ •—- Զեյթունի բարբառ։ 

Իրան.— իրանյան լեգու(ներ)։ 

Լեթթ. - լեթթերեն։ 

Լի տ. — լի ավան երեն է 

Խեթ. խեթերենէ 

յՕն.— Խիանի խոսվածք! 

Я բավ.— կրավորական։ 

ՀբԴ»—~ Հին բարձր գերմաներեն է 

Հի՛1 Լ •— Հին իռլանդերեն։ 

Լիրան.— Հին իրանյան լեղուէ 

Հնխ,— Հնդեվրոպական նա խա լեգու= Հըն դ-

եվրոպական Հիմք—լեղուէ 

Հշվեդ.— Հին շվեդերեն: 

Հսլ.— Հին սլավոներենէ 

'Լդ ՛Լա դախ ի խոսվածք։ 

Մլխս. բառ. Ատ. Մալխասյանց, Հայերէն 

բացատրական բառարան, Հ. Հ» 1—4, 

Եբեան , 1944—45։ 

Մշկ.— Մաշկերաի խոսվածքէ 

Նրգ.— նոր բարձր գերմաներենՏ 

ՆՀԲ- Նոր բառգիրք Հայկաղյան լեղուի, Հ. 

Հ. Ա — Բ, Վենետիկ, 1836—37։ 

ՆՀնգկ.— նոր Հնդկերեն։ 

ՆՆխ ՚ — Նոր-Նախիքեանի բարբառէ 

Նորվ.— նորվեգերեն. 

Рок.— յսԱստ Р о к о г п у , 1пдооегтап15с11е§ 
6է}՚ուօ1օ^ւտշհ6տ ^УбПегЬисЬ, I Вапс1, Вегп, 
1 9 5 9 . 

Սանս.— ո ան и կրիա։ 

Վն. Վանի բարբառм 

33 Տե՛ս Արմ. բառ., Գ, 646—647 ե Գ, 319: Գ. Հափանցյանը (Հայոց լեղվի պատ-

մություն, Էք 180—181) խ ո ւ ղ » հ ի ւ ղ . . . կապում Է խեթ. Ь П а կամ հ ^ Ա - րառի Հետ, որ 

սկղբում ունեցել Է (տունЭ ոՐոշԷ^Է՚ (դոմինանտը)։ 

34 Արանց մասին ավելի մանրամասն տես մեր (Մի քանի սաուդաբանու թյու?»-

՜ներյ Հոդվածը (Պատմա-բանասիրական Հանգես յ- ում (1962, Л5 1ր 

15 Հանւյես, Л« 2 


